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A német Gyumolcslé-gyartok Védegylete (SGF)

Alfred. Wiesenberger* és Molnér P&l**
Erkezett: 1991. augusztus 23.

A mindenki altal jol ismert és sokat hangoztatott szocialis piacgazdasag tobb
mint 40 év Ota bevalt nemzetgazdasagi formécié. A szabad piacgazdasdg a
piacgazdasag liberalis formaja, amely minden piaci résztvev6t6l a szabad verseny
sordn egy rendkivil tisztességes viselkedési format var el. Egy heves versennyel
szembenéz@ tlltelitett piacon a tisztességtelen, azaz a versenyidegen viselkedés
veszélye az egyes résztvevok részér6l azonban nem zarhatd ki.

A gylmolcslé-elGallitas  terlletén megval6sitott ipari  Onellen6rzés a
tisztességtelen verseny megakadalyozasara iranyul, ami egylttal a német
Gyumblcslé-gyarték  Védegyletének  (SGF) alapvet6 feladata. Az SGF

tevékenységével és kezdeményezéseivel - a "tisztesség el6nyben” motté megvalo-
sitdsaval - arr6l gondoskodik, hogy a piac valamennyi résztvevdje, azaz az elGallitok,
a kereskedelem és a fogyasztok - egyesek tulzott ligyeskedése miatt - nehogy kart
szenvedjen.

Mar a régi gorogok vitatkoztak a tisztesség kérdésérdl akkor is, ha a fogalmat -
Fair Play - még nem is ismerték. Ezt a fogalmat az angol "High Society" taléalta fel a
XIX. szazadban. A tisztesség mindig akkor jatszott és jatszik fontos szerepet, amikor
konkurencia-harcok folynak, igy a sportban, a politikdban, a hétkdznapi életben és
természetesen a gazdasagban. A kovetkezd tablazatban néhany ismert személyiség
véleményét allitottuk dssze a "Fair Play" tematikajahoz.
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Eredeti idézet

"A merész jatéknak akkor
van vége, amikor a sport-
szer(itlenség elkezd6dik"

"Emberi célok embertelen
eszkozokkel nem érheték el

"A torténelmi torvény - sze-
met szemért - mindkét olda-
lon vakokat hagy hatra"

Alkalmazasa a gyumolcslé-
gyartasra

A kreativitasnak akkor van
vége, amikor a hamisitas el-
kezdddik.

Szakszer(i vagy tisztességes
célok szakszer(tlen vagy tisz-
tességtelen eszkdzokkel nem
érhetdk el.

Manipulaciok mindkét félnek
kart okoznak, az ipari ver-
senynek és a fogyasztoknak.

* Alfred Wiesenberger, az SGF elndke, a Peter Eckes Rt. Igazgaté Tanacsanak tag-
ja 1991. augusztus 23-an Budapesten megtartott el6adasa alapjan

** K@zponti Elelmiszeripari Kutatd Intézet, Budapest

89






gyartok Szdvetségének kezdeményezésére hoztak létre szamos gyimolcslé (zem
tdmogatasaval. Az SGF stratégiaja abbdl a felismerésb6l taplalkozott, hogy a
hatékony fogyasztévédelem haladéktalanul sziikségessé valt és egyuttal az olyan
mindségi hibak visszaszoritasat tlzte ki célul, melyek valamennyi piaci résztvevd
szdmara a versenyt torzitd hatast kezdtek gyakorolni.

Ennek megfelel6en hatéroztdk meg az alapszabalyban az SGF fébb feladatait:
. aszabad és tisztességes verseny el@segitése;

- apiacon talalhato késztermékek és az alapanyagaik minéségének és
jelolésének rendszeres ellendrzése;

- rdhatas a min6ségi hibak kijavitasara.

Az SGF eddigi tevékenysége

A Védegylet korabbi tevékenységének elemzése azt mutatja, hogy az 1975. és
1980., valamint az 1980. és 1985. kozotti kezdeti években a stlypontot a késztermék
kereskedelmi ellen6rzésére helyezték. Ezaltal az SGF gyakorlatilag egy kiegészitd,
az ipar altal létesitett ellen6rzd intézménnyé valt, amely ellen6rzd tevékenységét
mas mikodd ellen6rzd és felugyeleti szervezetek mellett, mint a hatdsagi
élelmiszerfelligyelet, az el6allité lzemek mindségellendrzd szervezetei, valamint a
nagy kereskedelmi cégek belsé ellen6rz6 apparatusa, fejtette ki.

Szenzaciot keltd botranyok (sajnos egyes esetekben német résztvevokkel)
keriltek napvilagra, melynek kivalto okait 1épésrél 1épésre meg kellett sziintetni. Az
ipardg id6kdzben a sajtd allandd "vendégévé" valt. Néhany extrém esetben egyes
el6allitok tevékenységét teljesen be kellett tiltani, melyek kiilondsen “nagyot
hallénak" bizonyultak és "nehézkesen" reagaltak vagy tudatosan olyan tevékenységet
folytattak, ami az egész iparadg szamara karosnak bizonyult.

Az els§ id6szakban a helyzet kulondsen kedvezétlen volt. 1980-t6l kezdve
azutan érezhet6en javult a helyzet.

Az SGF 0j koncepcidja

A 80-as évek kozepe tajan az SGF a kereskedelmi mintak vizsgalatara
leszlkitett tevékenységét egy igen kritikus elemzésnek vetette ala. Az elemzésh6l
két jelentds kovetkeztetést vontak le:

- Az alapvet6en mindségorientélt iparag, sokoldalu erdfeszitéseinek eredményekép-
pen az RSK*-értékek elfogadasa és az onellen6rzd szervezet eredményes
miikodése kovetkeztében altalanosan jo minGségi szinvonal alakult ki, és a gyi-

*Rieht- and Schwankungsbreiten wichtiger Kennzahlen (Fontos paraméterek irany-
és szélsbértékei)
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Elelmiszerek érzékszervi vizsgalata és mindsitése IV.
Erzékszervi biralok kepességvizsgalata
Molndr P&l, Tothné Markus Marianna és Boross Ferenc

Kozponti Elelmiszeripari Kutatd Intézet
Erkezett: 1990. november 29.

Kdézleménysorozatunk legutobbi  részében beszdmoltunk gyumélcslevek
szakért6i és fogyasztéi mindsitésének eredményeirél [1]. Jelen munkéankban a
szakért6i pontozasos biralati adatok felhasznalasaval kilonbdzé szamitasokat
végeztink az érzékszervi biradlok képességvizsgélatara. Az érzékszervi biralok
alapvet6 alkalmassagat a kozismert és tdbbségében szabvanyositott médszerekkel
[2, 3, 4] bizonyitjak, de biradlo készségiiket és megbizhatésdgukat — id6szakosan —
termékvizsgalati eredményeik alapjan is felll kell vizsgalnunk. Ez a képes-
ségvizsgalat abszolit médon "vakproba" hidnya miatt nem végezhetd el, hanem csak
kilénb6z6 6sszehasonlitasok alapjan lehetséges. Az érzékszervi biralok alkalmas-
sdgvizsgélatan kivil a tovabbiakban ismertetésre kerll képességtényezdk
meghatarozasa jelentheti "hitelesitésiiket" a pontozasos biralat teruiletén [5].

A képességvizsgédlat mérdszamai

Erzékszervi biralok megbizhatdsagénak egyik részeleme az itélethliség, ami
ugyanazon termékminta révid idén belll lebonyolitott ismételt pontozéasos birélati
eredményének egyez@ségi szintjét juttatja kifejezésre. Az itéleth(iség vagy ismétlési
pontossag szamitasdhoz bizonyos szdmu koédolt termékmintat kétszer (esetleg
tobbszor) vizsgdlunk és pontozzuk egy mintasorozaton belll. Az itélethliség
(ismétl6képesség) szamitasahoz a kdvetkezd képlet hasznalhato:

n m
X 1 (xijt'xij2)
- i =1 J=1
KFi =1+ nem

ahol:
m  -az ismételten (kétszer) biralt termékek szama (legalabb 4-5)
n  -abiralt tulajdonsagcsoportok szama (altalaban 3-5)

Az itélethiségre (ismétl6képességre) kapott KFj-értékek akkor vethet6k
Ossze, ha az ismétlések szdma (n *m) legaldbb 12.

Minél jobban megkdzeliti a birdlé KFj-értéke az 1-et, annal kedvez6bb itélet-
hlsége (ismétl6képessége), azaz annal pontosabban ismétli meg egy-egy termék
tulajdonsagcsoportjaira adott pontszamat. A KFj-érték tulajdonsagcsoportonként
tébb hasonlithatd termékre vonatkozéan is szamithatd, de ebben az esetben a
mintak szamat kell legaldbb 12-re ndvelni.
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Elelmiszerek érzékszervi vizsgélata és mingsitése 1V,
Erzékszervi biralok képességvizsgalata

Molnéar, P., Tothné Markus, M. und Boross, F.

Erzékszervi biralok képességvizsgalatira — a kordbban kidolgozott és
matematikailag megfogalmazott —itélethiiség (ismétl6képesség), a biralati mérce és
a birélati ingadozas alkalmas mérészdmoknak bizonyultak. A 26 gyimdlcslé-minta
pontozésos adataib6l biralonként kiszamitottuk a héarom képességfaktort. A
szamértékek azt mutattak, hogy a felllvizsgalt érzékszervi biralok megfelel6 biralati
mércével rendelkeznek, valamint a pontszamok helyes hasznalatat is kifejez6
biralati ingadozasuk — egy "6vatos” biral6tél eltekintve — “normalis”. Az
Osszességében szintén kielégitd itélethliség azonban csak "kozepes" mindsitést
kapott, és gyakorlassal tovabb fejleszthetnek latszik.

Sensory Investigation and Qualification of Foods. IV.
Ability Testing of Assessors

Molnar, P., T6thné Markus, M. und Boross, F.

The repeating ability, evaluation accuracy and scoring deviation, elaborated
and mathematically expressed earlier were proven to be suitable indices of ability
testing for assessors. These three ability factors were calculated for each assessor
from scoring data of 26 fruit juice samples. On the basis of numerical values of these
indices, the assessors tested have a suitable evaluation accuracy, besides, their
scoring deviation, expressing the right use of scores is "normal”, apart from one,
"cautious” assessor.Scoring deviation as a whole was also acceptable, but it was
qualified as "middling", which can be further developed with training.

Sensorische Untersuchung und Bewertung von Lebensmitteln IV.
Beurteiluing Fahigkeit von sensorischen Gutachtern

Molnar, P., Tothné Markus, M. und Boross, F.

Fur die Beurteilung der Fahigkeit von sensorischen Gutachtern koénnen die
Urteilstreue  (Wiederholfdhigkeit),  der  Bewertungsmalistab  und  die
Bewertungsschwankung als geeignete MaRzahlen betrachtet werden. Aus den
Punktzahlen fir 26 Fruchtsaftproben wurden die 3 Fahigkeitsfaktoren je Gutachter
berechnet. Die Zahlenwerte haben gezeigt, daR die Uberpriiften sensorischen
Gutachter Uber einen entsprechenden Bewertungsmafstab verfiigen und ihre auch
die richtige Anwendung der Punktzahlen zum Ausdruck bringende
Bewertungschwankung, abgesehen von einem "vorsichtigen" Gutachter, normal ist.
Die insgesamt ebenfalls "befriedigende” Urteilstreue kdnnte dagegen durch
entsprechende Ubung weiter verbessert werden.
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Az EGK szabalyozas alkalmazasi terililete az 1. cikkely szerint a kovetkez6
termékek:

a) feldolgozatlan ndvényi és allati eredetl termékek, amelyek a szabalyzatban
meghatarozott elveknek megfelelnek és a szabalyzatban rogzitett ellenrzési
eljarads minimalis kdvetelményeit kielégitik;

b) emberi fogyasztasra szant élelmiszerek, amelyek a biotermelés feltételeit ki-
elégit6 egy vagy tébb alapvet6en névényi alkotorészb6l allnak.

Jelen szabdalyzat kizalélag a novénytermesztésre és a novényi eredetl
élelmiszerek el@allitasara vonatkozo termelési szabalyokat és ellen8rzési rendszert
rogziti. Az EGK 1992. jdlius 1-ig tervezi Kiterjeszteni a szabalyzatot a
bicallattenyésztésre és az Allati eredetli bioélelmiszerek el6allitdsara és
ellenérzésére vonatkozo elGirasokkal. Ezzel szemben az USA-ban kiadott "A
bioélelmiszerek el6allitdsara vonatkoz6 1990. évi torvény" a biogazdalkodason beldil
mar az allattenyésztésre is tartalmaz el6irasokat.

Az EGK szabalyzat 2. cikkelye szerint egy termék a biotermelési médszerre
utald jelzést akkor wviseli, ha a termék jel6lésén, reklamanyagdn vagy
kisér6okmanyan az egyes tagéallamok altal erre a célra el6irt megnevezés kerdlt
feltintetésre (pl. németil-dkologisch; angolul-organic; francidul-biologique jelzével
ellatva), tovdbba ha arrol tdjékoztatjdk a vevbket, hogy a terméket vagy
alkotorészeit a szabalyzatban rogzitett termelési szabalyok szerint nyerték.

A biotermelés szabalyai a 6. és 7. cikkelyben keriiltek rogzitésre, amit kiegészit
a farmergazdasagok szintjén megvaldsulé biotermelés alapszabdlyait tartalmazé |I.
melléklet, tovdbba az engedélyezett talajjavit6-, valamint ndévényvéddszerek
jegyzéke (I1. melléklet).

A szabalyzat 1. melléklete kiilonds érdekl6désre tarthat szamot, mert abban
foglaltdk 6ssze az agrarlizemek szamara a biotermelés alapelveit, amelyeket mar a
vetés el6tt legaldbb két évvel kotelezd alkalmazni. Eszerint az atallasi id6szak alatt
semmiféle olyan névényvéddszer, detergens, mltragya, talajjavitészer vagy allati
takarmany nem hasznélhat6 fel, amely egy vagy tobb szintetikus kémiai anyagbdl all,
vagy amelyhez ilyen anyagot kevertek.

A talaj term&képességét és bioldgiai aktivitdsat a kovetkez&képpen kell
fenntartani, illetve névelni:

- hiivelyesek, zoldtragya vagy mélyen gyokerez6 névények termesztése megfelel6
tobbéves rotacids programban;

- a komposztalt vagy nem komposztalt szerves anyag bejuttatasa a talajba, mely
a szabalyzat elGirasai szerint termel6é gazdasagokbodl szarmazik.

Kartevok, betegségek és gyomok elterjedését a kdvetkez§ mabdszerek
kombinalaséaval lehet megakadalyozni:
- megfeleld faj- és fajtavalasztas;
- megfeleld rotécids talajmivelés;
- mechanikus talajmvelés;

- a kartevOk természetes ellenségeinek védelme szamukra
kedvez6 korulmények biztositasaval;

- langgal torténd gyomirtés.
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Alimentarius Bizottsag Ugyrendjében, miszerint az Elelmiszer Adalékok Kozos
Szakért6i Bizottsaga altal tett ajanlatokat csak tudomanyos megfontolasok alapjan
lenne szabad elutasitani. Az USA delegétus szerint ez a javaslat kisérlet az olyan
esetek megismétl6désének az elkerilésére, mint amilyen a novekedési hormonok-
kal kapcsolatos szavazas soran akalult ki a Bizottsag jaliusi, rémai tlésén.

- A borok és mas termékek foldrajzi elnevezéseivel kapcsolatos egyezmény két éven
belul tet6 ald hozhatd, az ENSZ Intellektualis Javak Vilagszervezete tanacsko-
z4san résztvevok szerint. Az Egyesillt Allamok és az Eurdpai Kozosség kozotti
legtdbb nézeteltérést az olyan foldrajzi nevek hasznalata okozza, mint Chablis,
Burgundy vagy Champagne.

- Németorszag rakényszeriilhet a mar betiltott peszticidek hasznalatanak U0jboli
engedelyezésére egy EK-direktiva kovetkeztében, amely egységes alapelvek
kialakitasaval megkisérli a peszticidek engedélyezési eljardsanak harmonizalasat
(referélva).

- Az USA Kongresszusanak Mez6gazdasagi Albizottsaga kompromisszumot keres az
élelmiszerbiztonsagi torvény vonatkozasaban, mivel annak tdmogatdi George
Bush elndkot kérték fel az iranyitas kézbevételére.

- Az ausztral gyimolcstermeszt6k bejelentették, hogy 2000-ig 6nkéntes alapon 75%-
kal csokkenteni kivanjak a peszticid felhasznalast. Az Alma- és Kdortetermeszt6k
SzOvetsége szerint tobb mint egy éve folynak mar a "nehéz targyaldsok” a
fogyasztokkal.

- Tobb mint 250.000 élelmiszert érintd jel6lés modositaséat javasoljak az Egyesilt
Allamokban. Louis Sullivan, az Egészségiigyi és Humaén szolgaltatasok minisztere
szerint a javasolt valtozasok el@segitik, majd az amerikaiak vilagos és érthet6
tajékoztatasat, melynek alapjan az emberek Osszedllithatjak sajat, egészségesnek
veélt étrendjiket (referalva).

- Az Egyestlt Kirdlysdg Egészségugyi és Biztonsdgi Bizottsdga altal a biotechno-
légiara kidolgozott (j ellen6rzési rendszer két olyan EK-direktiva végrehajtasat
segiti eld, amelyek kornyezet- és egészségvédelmi, valamint biztonségi
szabvanyokat allapitanak meg.

Aféldrajzi eredet védelme (referdtum)
World Food Regulation Review, 1(1991) 7, 14-15.

Novemberi Ulésszakdn az Eurdpai Parlament jovdhagyta azt a bizottsagi
javaslatot, amely a mez6gazdasagi termékek és az élelmiszerek esetében bevezeti a
foldrajzi eredetre utalé jelzések hasznalatat. Egy elfogadott mdédositas szerint
mentesillnek ezen el6iras alol azok az altalanos gydjténévvel rendelkez6
készitmények (pl. Frankfurter), amelynek mar régen elveszitették kapcsolataikat
eredeti szil6helyiikkel.

Egyel6re azonban még nincs vilgosan tisztazva, hogy konkrétan mely
termékek tekintenddk altalanos gydjténévvel rendelkezbknek, illetve hogy milyen
kritériumok alapjan adhaté meg egy artnak a féldrajzi eredetvédelem.
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A direktiva egységes alapelvek alkalmazasaval kisérli meg harmonizalni a
peszticid jovahagyasi folyamatot az EK-n belil. A engedélyezett aktiv dsszetevk
listdjat a Bizottsag allitja Ossze. Németorszdg azzal értene egyet, ha az () EK
direktiva az Eurdpai Szerz6dés 100a cikkelyének hatalya ala kertilne. Ez ugyanis a
tagorszagok szdmara olyan lehet6séget biztosit, hogy az EK direktivaknal szigoribb
egészségiigyi és kornyezetvédelmi szabvanyokat alkalmazzanak és ez a cikkely
szabalyozza a veszélyes anyagokat is. Ugyanakkor a Bizottsdg és az EK tagok
tobbsége szerint a peszticideket az élelmiszerekkel kapcsolatos 43. cikkely alapjan
kell szabalyozni.

A direktivat a nemzeti térvénykezésben 1993 jaliuséatol kezdve kell alkalmazni.
A cikkben kiilonbdz6 német hatdsagok képvisel6i mondjak el aggodalmukat,
miszerint az EK peszticid direktiva azzal fenyeget, hogy alaakndzza a német
torekvéseket a vizminGség javitasara, vagy hogy a német farmerek szdmaéra ismét
engedélyezetté valhat az atrazin.

Fokuszban az Eurépai Kozosség (referdtum)
World Food Regulation Review, 1, (1992)8, 11-12

Az OECD* Nemzeti Szakért6k Csoportja biotechnolégiai jelentésében
egyetértésre jutott az élelmiszer biztonsag kérdésében (OECD Group of National
Experts Reach Agreement of Food Safety in Biotechnology Report)

Az OECD Nemzeti Szakért6k Csoportjanak talalkozéjan (Parizs 1990.
december 11-13) elvi megallapodas szilletett a biotechnoldgiai eljarassal el6allitott
élelmiszerek biztonsagossaganak értékelésére vonatkozéan. Az ezzel kapcsolatos
tudomanyos elveket tartalmazé jelentés legfontosabb eleme a lényegi azonossag
gondolata. A megegyezés értelmében a biztonsagossag kérdését a gyakorlatban ugy
kozelitjuk meg, ha megallapitjuk, hogy az Uj élelmiszer lényegében egyenértékiinek
tekinthet6-e egy hozza hasonld, mar ismert élelmiszeripari termékkel. A lényegi
azonossag megéllapitasa sordn figyelembe kell venni olyan tényez6ket, mint a
hagyomanyos élelmiszerrel, ill. az 0j jellemz6vel rendelkezd termékkel kapcsolatos
ismeretek és az (j alkotdrész tulajdonsagai. Az alkalmazas alapelvei tartalmazzak
annak a felismerését is, hogy egy organizmust6l szarmaz6 élelmiszer, amely Gjonnan
bevezetett is jol korilirt jellemzOkkel, valamint artalmatlansdganak elfogadhat6
bizonyitékdval rendelkezik, el6djével alapvetéen azonosnak tekinthetd és
ugyanolyan médon kezelhet6.

A talélkozén a szakért6k foglalkoztak a genetikailag médositott organizmusok
szélesebb korl alkalmazasat segit6 tudomanyos elvek tovabbfejlesztésével is. Ezen a
téren végleges megallapodasra jutni nehéz lesz, mivel egyes OECD tagorszagok
(Franciaorszag, Kanada, USA) a haszonndvények teriiletén mar komoly
eredményeket érték el, mig més orszagok hatraltatjak a fejlesztést.

A taldlkozén el6adds hangzott el a WHO és FAO "“A biotechnoldgiai
modszerekkel el@allitott élelmiszerek biztonsdgossadganak el6irdsara vonatkozo
srtatégidk" cim(i legujabb kozds tanulmanyrol. A tanulméany végsé megéllapitasa,
hogy az Uj molekularis bioldgiai technikénak érzékenyebb élelmiszer biztonsagossagi
el6irasokhoz kell vezetnie.

* Gazdasagi Egyuttmiikodés és Fejlesztés Szervezete
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A kovetelményekre vonatkozd altalanos iranyelvek
Iranyelvek az élelmiszerek jelolésére

A Codex Bizottsagok altal felhasznalt elére csomagolt
élelmiszerek datumozasanak iranyelvei

Az el6re csomagolt élelmiszerek jel6lésére vonatkozd
altalanos Codex Szabvany mddositasa

KAKAO KESZITMENYEK ES CSOKOLADE

CODEX STAN.
CODEX STAN.

CODEX STAN. 105-1981

CODEX STAN. 141-1983

CODEX STAN. 142-1983

CODEX STAN.

86-1981
87-1981

147-1985

Kakadvaj
Csokoladé

Kakadpor és szaraz kakad-cukor
keverék

A kakao-és csokoladé készitmé-
nyek gyartasanal felhasznalt zuzott
kakadbab, kakadmassza, kakadpo-
gacsa és kakadpor (kakad alap-
anyagok)

Vegyes és toltott csokoladé
Edesitett kakadvaj

GYORSFAGYASZTOTT GYUMOLCS ES ZOLDSEG

CODEX STAN.
CODEX STAN.
CODEX STAN.
CODEX STAN.
CODEX STAN.
CODEX STAN.
CODEX STAN.
CODEX STAN.
CODEX STAN.
CODEX STAN.
CODEX STAN.
CODEX STAN.
CODEX STAN.

CODEX STAN.

CODEX STAN.
CODEX STAN.

41-1981
52-1981
69-1981
75-1981
76-1981
77-1981
103-1981
104-1981
110-1981
111-1981
112-1981
113-1981
114-1981

132-1981

133-1981
140-1981

Gyorsfagyasztott borsé
Gyorsfagyasztott szamoca
Gyorsfagyasztott malna
Gyorsfagyasztott 6szibarack
Gyorsfagyasztott fekete &fonya
Gyorsfagyasztott spenét
Gyorsfagyasztott 4fonya
Gyorsfagyasztott péréhagyma
Gyorsfagyasztott broccoli
Gyorsfagyasztott karfiol
Gyorsfagyasztott kelbimbd
Gyorsfagyasztott z6ld-és vajbab

Gyorsfagyasztott siilt hasabbur-
gonya

Gyorsfagyasztott teljes értéki
kukorica

Gyorsfagyasztott csdveskukorica
Gyorsfagyasztott sargarépa

CAC/VOL VI- Ed. 1
CAC/VOL VI- Ed. 1
CAC/VOL VI- Ed. 1

Supplement 1to

CAC/VOL VI- Ed. 2

CAC/VOL VII- Ed. 1

CAC/VOL VII- Ed. 1

CAC/VOL VII- Ed. 1

CAC/VOL VII- Ed. 1

Rev.l (1985)

Supplement 1to

CAC/VOL VII- Ed. 1

CAC/VOL VII- Ed. 1

Supplement 2 to

CAC/VOL VII- Ed. 1

CAC/VOL VIII- Ed.
CAC/VOL VIII- Ed.
CAC/VOL VIII- Ed.
CAC/VOL VIII- Ed.
CAC/VOL VIII- Ed.
CAC/VOL VIII- Ed.
CAC/VOL VIII- Ed.
CAC/VOL VIII- Ed.
CAC/VOL VIII- Ed.
CAC/VOL VIII- Ed.
CAC/VOL VIII- Ed.
CAC/VOL VIII- Ed.
CAC/VOL VIII- Ed.
CAC/VOL VIII- Ed.

CAC/VOL VIII- Ed.

CAC/VOL VIII- Ed.
Supplement 1 to

1
1

1

1

1

CAC/VOL VIII- Ed. 1
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CODEX STAN.

CODEX STAN.

CODEX STAN.

CODEX STAN.

CODEX STAN.

CODEX STAN.

138-1983

139-1983

148-1985

149-1985

161-1989

164-1989

S(iritett ananaszlé

Tovabbfeldolgozas céljara
szolgald,tartositoszerekkel kezelt
s(ritett ananaszlé

Guajava-nektar

Folyékony pépes mang6
készitmények

Egyedi szabvanyok altal nem
szabalyozott gylmolcsnektarok
altalanos szabvénya

Egyedi szabvanyok éltal nem
szabalyozott gyiimélcslevek
altalanos szabvanya

A gylmodlcslevek, sritett gyimolcslevek és gylimolcsnek-
tarok felulvizsgalt analitikai és mintavételi modszerei

ZSIROK és olajok

CODEX STAN.

CODEX STAN
CODEX STAN.
CODEX STAN.
CODEX STAN
CODEX STAN.
CODEX STAN.
CODEX STAN.
CODEX STAN.
CODEX STAN.
CODEX STAN
CODEX STAN
CODEX STAN.
CODEX STAN.
CODEX STAN
CODEX STAN.
CODEX STAN.

CODEX STAN.
CODEX STAN.

19-1981

. 20-1981

21-1981
22-1981

. 23-1981

24-1981
25-1981
26-1981
27-1981
28-1981

. 29-1981
. 30-1981

31-1981
32-1981

. 33-1981

34-1981
123-1981

124-1981
125-1981

Egyedi szabvanyok altal nem
szabalyozott zsirok és olajok
altlanos szabvanya

Etkezési sz6jaolaj
Etkezési foldimogyoro olaj
Etkezési gyapotmagolaj
Etkezési napraforgdolaj
Etkezési repceolaj
Etkezési kukoricaolaj
Etkezési szezamolaj
Etkezési porsafrany olaj
Szalonna

Kisutétt sertészsir

Elsé 1é

Etkezési faggyu
Margarin

Olvaolaj

Mustéarolaj

Alacsony erukasav-tartalma étke-
zési repceolaj

Etkezési kokuszolaj
Etkezési palmaolaj

Supplement 1to

CAC/VOL X- Ed.

Supplement 1to

CAC/VOL X- Ed.

Supplement 2 to

CAC/VOL X- Ed.

Supplement 2 to

CAC/VOL X- Ed.

Supplement 4 to

CAC/VOL X- Ed.

Supplement 4 to

CAC/VOL X- Ed.

Supplement 4 to

CAC/VOL X- Ed.

CAC/VOL XI-Ed. 1
CAC/VOL XI-Ed. 1

CAC/VOL XI-Ed.
CAC/VOL XI-Ed.
CAC/VOL XI-Ed.
CAC/VOL XI-Ed.

[ N = T

CAC/VOL XI-Ed.
CAC/VOL XI-Ed.
CAC/VOL XI-Ed.
CAC/VOL XI-Ed.
CAC/VOL XI-Ed.
CAC/VOL XI-Ed.
CAC/VOL XI-Ed.

[ T

CAC/VOL XI-Ed.
CAC/VOL XI-Ed.
CAC/VOL XI-Ed.
CAC/VOL XI-Ed.

= T

CAC/VOL XI-Ed.

CAC/VOL XI-Ed. 1
CAC/VOL XI-Ed.

=
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CAC/RCP 7-1974

CAC/RCP 8-1976

CAC/RCP 8-1976

CAC/RCP 9-1976
CAC/RCP 10-1976

CAC/RCP 11-1976

CAC/RCP 12-1976

CAC/RCP 13-1976 REV.I

(1985)
CAC/RCP 14-1976

CAC/RCP 15-1976

CAC/RCP 15-1976

CAC/RCP 16-1978

CAC/RCP 17-1978

CAC/RCP 18-1978

Az egyes szarvasmarha-és sertés-
fajtak vagas utani megjeldlésének
nemzetkozi rendszere,illetve a
nemzetkozi kereskedelembe ker-
I6 marha-és borjahus,barany-és
birkahus,valamint sertéshds egyes
bontasi egységei vagasi modsze-
reinek nemzetkdzi leirdsa

A gyorsfagyasztott élelmiszerek

feldolgozasanak és
gyakorlati codexe

A termék hémérséklete ellen6rzé-

sének mddszere

A gyorsfagyasztott élelmiszerek
szallitas alatti kezelésének gyakor-

lati codexe

A friss hal gyakorlati codexe
A halkonzerv gyakorlati codexe

A friss his higiéniai gyakorlati

codexe

A végoallatok vagas elétti, illetve
vagas utani ellendrzésének codexe

A feldolgozott his-és baromfiter-
mékek higiéniai gyakorlati codexe

A baromfifeldolgozas higéniai

gyakorlati codexe

A tojaskészitmények higiéniai gya-

korlati codexe

A paszt6rizalt tojaskészitmények
mikrobiolégiai el6irasai

A fagyasztott hal gyakorlati

codexe

A garnélarak és a fliszeres garné-
larak gyakorlati codexe.

A végtermékekre vonatkozd
el6irasok- Mikrobioldgiai

kritériumok

A kagylok higiéniai gyakorlati

codexe

CAC/RCP 8-1976 (Vol.E)

CAC/RCP 8-1976 (Vol.E)
Annex 1-1978

CAC/RCP 8-1976 (Vol.E)
Annex 11-1983

CACIRCP 9-1976 (Vol.B)

CAC/RCP 10-1976
(Vol.B)

CAC/RCP 11-1976
(Vol.C)

CAC/RCP 12-1976
(Vol.C)

CACIRCP 13-1976
(Vol.C) Rev. 1(1985)

CAC/RCP 14-1976
(Vol.C)

CAC/RCP 15-1976
(Vol.F)

CAC/RCP 15-1976
(Vol.F) Annex II-
1978

CAC/RCP 16-1978
(Vol.B)

CACIRCP 17-1978
(Vol.B)

Suplement 1to
CAC/RCP 17-1978
+Corr.

CAC/RCP 18-1978
(Vol.B)
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Ferenczy L.: Laboratériumok analitikai pontossdganak meghatarozasara szolgalo

korvizsgalatok megszervezése
Soripar, 38 (1991) 3, 96-104.

Fekete Z-né: A sut6ipari termékek mindségbiztositdsanak feltételei, kiilonds
tekintettel az alapanyagok minéségére

SitGipar, 38 (1991) 4, 5-6.
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